2 Turn on your computer.

3 Turn on the pen by tapping the tip to any surface.

Press and hold the @ button for 5 seconds to enable
Bluetooth® pairing. When the pen is ready to be paired
with a device, the Bluetooth light @ slowly flashes blue.
For instructions on creating a Bluetooth connection, see
your device documentation.

3
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Depending on your tablet, the functions of buttons @, ®, and
® vary. To view or edit the configuration of these buttons, use
the pen app on your tablet.
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@ Bluetooth status light

Slowly blinking blue The pen is in pairing mode.
Rapidly blinking blue The pen has paired successfully.
Blinking red The battery charge level is low.
Solid white The pen is charging.
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*NOTE: The number and type of included pen tips might vary. Choose

the nib that feels right for you.
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1 Isidayapena.

2 Hidupkan komputer.

3 Nyalakan pena dengan mengetuk
ujungnya ke permukaan mana pun.

4 Tekan dan tahan tombol @ selama
5 detik untuk mengaktifkan
Bluetooth®. Jika pena sudah
siap untuk disandingkan dengan
perangkat, lampu Bluetooth @
akan menyala biru secara perlahan.
Untuk petunjuk pembuatan
sambungan Bluetooth, lihat
dokumentasi perangkat Anda.

Tergantung pada tablet Anda, fungsi
tombol @, @, dan @ bervariasi.
Untuk melihat atau mengedit
konfigurasi tombol-tombol ini,

gunakan aplikasi pena di tablet Anda.

@ Status lampu Bluetooth

Menyala
biru dengan
berkedip lambat

Pena dalam mode
penyandingan.

Menyala biru
dengan berkedip
cepat

Pena telah berhasil
disandingkan.

Merah berkedip

Daya baterai berada
di level rendah.

Putih solid

Daya baterai
sedang diisi.

*CATATAN: Jumlah dan gaya ujung pena yang
disertakan mungkin berbeda-beda. Pilih
ujung pena yang terasa cocok untuk Anda.

1 3apenerenucankara.

2 Brxnroyete koMnioTbPa.

3 BknroyeTe nucankaTa, kaTo
HaTncHeTe Nncella KbM HAKakBa

MOBBPXHOCT.

4 HatvicHete v 3anpbxTe
6ytoHa @ 3a 5 cekyHau, 3a 0a
akTvempate Bluetooth®. KoraTo
nmcankaTa e roToea 3a CABofBaHe
C ycTponcTBoTo, Bluetooth
nHavkatopbT @ 6aBHO NpeMuraa
B CMHbBO. 33 MHCTPYKLIMM OTHOCHO
yCTaHoBsiBaHeTo Ha Bluetooth
BPb3Ka BUXTE [OKYMEHTALMATA Ha

yCTPOMCTBOTO.

B 3aBncmmocT ot Tabneta
byHKUMKTE Ha ByToHUTe @, @ 1
® ce pa3nvyasar. 3a 4a suouTe
MM NPOMEHWTE KoHbUrypaumsTa
Ha Te3n 6yTOoHW, n3non3BanTe
NPWNOXEHMETO 3a NcankaTa Ha

Tabneta.

@ MHamuKaTop Ha CbCTOAHMETO Ha

Bluetooth

baBHO MuraLLo
CMHBO

Mncankata e
B PeXM1M Ha
caBOsiBaHe.

[pemurea
6bP30 B CMHBO

[ncankata e
CBOeHa ycneLuHo.

Muratio HvBOTO Ha 3apana
4yepBeHo Ha baTepuaTta e

HUCKO.
HenpekbcHato  [vcankata ce
6sn0 3apexaa.

*3ABENEXKA: BposT 1 TMnbT Ha
BKIHOYEHUTE NUCLYM Ha N1cankaTa Moxe aa
Ce pasnuyasar. M3bepeTe nucew, KOMTO BK
Ce CTpyBa Haln-NoAxoasLL.
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Nabijte pero.
Zapnéte pocitac.

Klepnutim Spickou pera na jakykoliv
povrch zapnéte pero.

Stisknéte a podrzte tlacitko @ na
dobu 5 sekund, aby se aktivovalo
rozhrani Bluetooth®. Kdyz je

pero pfipraveno na sparovani

se zafizenim, kontrolka rozhrani
Bluetooth @ pomalu blika modre.
Pokyny pro vytvoreni pfipojeni
Bluetooth naleznete v dokumentaci
svého zafizeni.

\/ zavislosti na vasem tabletu se
mohou funkce tlacitek @, @ a @
lisit. Chcete-li zobrazit nebo upravovat
konfiguraci téchto tlacitek, pouZijte
aplikaci pera ve svém tabletu.

@ Kontrolka rozhrani Bluetooth

Pomalu blika Peroje v rezimu
modre parovani.

Blika rychle Pero je Uspésné
modre Sparovano.

Urover nabitf
baterie je nizka.

Blika cervené

Sviti Pero se nabiji.
neprerusovane
bile

*POZNAMKA: Pocet a typ hrot(i pera, které
jsou soucasti baleni, se m(ze lisit. Zvolte
hrot, ktery vam nejlépe vyhovuije.

Oplad pennen.
Teend for computeren.

Teend for pennen ved at trykke
spidsen mod en vilkarlig overflade.

Tryk pa knappen @, og hold den
nede i 5 sekunder for at aktivere
Bluetooth®. Nar pennen er klar til at
blive parret med en enhed, blinker
Bluetooth-lysdioden @ langsomt
blat. Fa instruktioner til, hvordan du
opretter en Bluetooth-forbindelse,

i dokumentationen til din enhed.

Funktionerne for knapperne @, ®
og @ varierer afheengigt af din
tablet. Hvis du vil se eller redigere
konfigurationen af disse knapper,
skal du bruge pennens app pa din
tablet.

@ Bluetooth-lysdiode for status

Blinker Penneneri
langsomt blat  parringstilstand.

Blinker hurtigt

Pennen er parret.

blat

Blinker rgdt: Batteriets
opladningsniveau
er lavt.

Lyser hvidt Pennen lades op.

* BEMARK: Antal og type af medfglgende
pennespidser kan variere. Veelg den
pennespids, der fgles mest behagelig.

Laden Sie den Stift.
Schalten Sie den Computer ein.

Schalten Sie den Stift ein, indem Sie
mit der Spitze auf eine beliebige
Oberflache tippen.

Driicken und halten Sie die Taste @
fur 5 Sekunden, um Bluetooth® zu
aktivieren. Wenn der Stift fur die
Kopplung mit einem Gerat bereit ist,
leuchtet die Bluetooth LED @ blau.
Informationen zum Herstellen einer
Bluetooth Verbindung finden Sie in
der Dokumentation des Gerats.

Die Funktionen der Tasten @, @
und @ variieren je nach Tablet.

Um die Konfiguration dieser Tasten
anzuzeigen oder zu bearbeiten,
verwenden Sie die App fiir den Stift
auf Ihrem Tablet.

@ Bluetooth Statusanzeige
Blinkt langsam  Der Stift ist im

blau Kopplungsmodus.

Blinkt schnell Der Stift wurde

blau erfolgreich
gekoppelt.

Blinkt rot Der Akkuladestand
ist niedrig.

Leuchtet weill  Der Stift wird
geladen.

*HINWEIS: Die Anzahl und das Design der
enthaltenen Stiftspitzen kann variieren.
Wahlen Sie die flr Sie passende Spitze.
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Cargue el lapiz.
Encienda el equipo.

Encienda el l&piz dando un
golpecito con la punta sobre
cualquier superficie.

Mantenga presionado el botén @
durante 5 segundos para habilitar
Bluetooth®. Cuando el lapiz esta
listo para emparejarse con el
dispositivo, el indicador luminoso
de Bluetooth @ parpadea
lentamente en color azul. Para
obtener instrucciones sobre cémo
crear una conexion de Bluetooth,
consulte la documentacion de su
dispositivo.

Dependiendo de su tablet, las
funciones de los botones @, @
y @ varian. Para ver o editar la
configuracion de estos botones,
utilice la aplicacion del lapiz en su
tablet.

@ Indicador luminoso de estado de
Bluetooth

Intermitente
lento en azul

El lapiz esta
en modo de
emparejamiento.

Intermitente
rapido en azul

El [piz se emparejo
correctamente.

Intermitente La bateria esta con
rojo nivel de carga bajo.

Blanco fijo El lapiz se esta
cargando.

*NOTA: La cantidad y el tipo de las puntas
del l&piz incluidas podrian variar. Elija la
punta que le parezca mas adecuada.

Qoptiote TN ypadida.
Evepyorioote Tov UrmoAoyLoTH.

Evepyorowrote tn ypadido melovtag
TN PUTN TNC O€ I ETTLAVELDL.

MoTrAOTE MXPUTETAEV TO KOUPTT
@ 10 5 SEUTEPOAETTTOL VIO VX
gvepyorolnoete To Bluetooth®.
‘Otav n ypadido elval €Toun

vl 0UZeuEn, N pwTelvn €VOELEn
Bluetooth @ avaBooBrivel apyd e
UTTAE XpwHO. Mo 08NYIeC OXETIKK LE
TN dnutoupyia oUvdeang Bluetooth,
QVOTPEETE 0TNV TeEKUNPiwon TNC
OUOKEUNC 0OC.

AvéAoya pe To tablet Tou
XpnolJoroLeite, dladEpouy ot
Agttoupyieg twv koupmwv @,

O ko @. Mo va beite 1) va
ene€epyaaTeite TN dlapopdwan
QUTWV TWV KOUUTTLWV,
XPNOLUOTIOOTE TNV hAPUOYT TNG
ypadidag oto tablet oac.

@ dwrewvn €vdelén katdotaong
Bluetooth

AvaBoorvel H ypadida eivat

opY& E UTTAE  O€ A€lToupyio

XPWHX oUZeuénc.

AvoBooBrvel H ouleugn tng

ypriyopa He ypagidag

UTTAE XpWHO O0AOKANPWONKE e
ETITUY(OL.

AvoBoorivel To en{medo dodpTIong

KOKKLVN TNC UraTaplog eivat
XOUNAO.

JtoBepd Acukr  H ypodida
doptitetar

*ZHMEIQZH: O aptBuog Kot 0 Tumnog twy
TPEXOHEVWY HUTWV TNE Ypadidag propet
va dlobEépouv. AIAEETE T PUTN ToU
Bewpeite KATGAANAN.

Chargez le stylet.
Allumez l'ordinateur.

Mettez le stylet sous tension en
tapotant la pointe sur n'importe
quelle surface.

Appuyez sur le bouton @ et
maintenez-le enfoncé pendant

5 secondes pour activer le
Bluetooth®. Une fois que le stylet
est prét a se coupler avec un
appareil, le voyant Bluetooth @
clignote lentement en bleu. Pour
obtenir plus d'instructions sur la
création d'une connexion Bluetooth,
consultez la documentation de
votre appareil.

En fonction de votre tablette, les
fonctions des boutons @, ® et ®
peuvent varier. Pour afficher ou
modifier la configuration de ces
boutons, utilisez 'application stylet
de votre tablette.

@ Voyant d'état Bluetooth

Clignotement
lent bleu

Le stylet est en
mode de couplage.

Le stylet a réussi
son couplage.

Clignotement
rapide en bleu

Rouge Le niveau de charge

clignotant de la batterie est
faible.

Blanc fixe Le stylet est
en cours de
chargement.

*REMARQUE : Le nombre et le style des
pointes de stylet incluses peuvent varier.
Choisissez le processeur adapté a vos
besoins.
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Napunite olovku.
Ukljucite racunalo.

Ukljucite olovku tako da vrhom
dodirnete bilo koju povrsinu.

Pritisnite i pet sekundi drzite gumb
@ da biste omogucili Bluetooth®.
Kada olovka bude spremna za
uparivanje s uredajem putem
Bluetooth veze, zaruljica za
Bluetooth @ polako ce treptati
plavo. Upute za stvaranje Bluetooth
veze potrazite u dokumentaciji za
uredaj.

Funkcije gumba @, @ i @ ovise o
tablet-racunalu. Pomocu aplikacije
za olovku na tablet-racunalu
pregledajte ili uredite konfiguracije
tih gumba.

@ Zaruljica statusa Bluetooth veze

Polako trep¢e  Olovka je u nacinu

plavo rada za uparivanje.

Brzo trepce Olovka je uspjesno

plavo uparena.

Trepc¢e crveno  Niskarazina
napunjenosti
baterije.

Svijetli bijelo Olovka se puni.

*NAPOMENA: broj i vrsta prilozenih
nastavaka za olovke mogu se razlikovati.
Odaberite vrh koji vam najvise odgovara.

Caricare la penna.
Accendere il computer.

Accendere la penna premendo
l'estremita su una superficie.

Premere e tenere premuto il
pulsante @ per 5 secondi per
abilitare il Bluetooth®. Quando

la penna e pronta per essere
associata a un dispositivo, la

spia Bluetooth @ diventa blu e
lampegdgia lentamente. Per le
istruzioni su come creare un
collegamento Bluetooth, consultare
la documentazione del dispositivo.

Le funzioni dei pulsanti @, @ e

® variano a seconda del tablet in
uso. Per visualizzare o modificare
la configurazione di questi pulsanti,
utilizzare l'app della penna sul
tablet.

@ Spia di stato Bluetooth

Blu La penna é
lampeggiante  in modalita
(lenta) associazione.
Blu La penna e
lampeggiante  stata associata
(veloce) correttamente.
Rossa Il livello di carica
lampeggiante  della batteria &
basso.

Bianca fissa La penna e in fase

di carica.

*NOTA: il numero e il tipo di estremita per la
penna incluse possono variare. Scegliere
l'estremita piu adatta alle proprie esigenze.

Kanamabl 3apanraHbis.
KomnbroTepai KoCbIHbI3.

Kanamapl KOCy YLLIH OHbIH VLLIbIMEH
Ke3 kenreH 6etkenai TypTiHi3.

Bluetooth® kpI3mMeTiH KocCy yLUiH

@ TyiMeLwiriH 5 cekyH 60Mbl
6acbIn ycTan TypbiHbI3. Kanam
KYPbINFbIMEH XYNTany VLLiH
[nanblH 6onFaH ke3ne, Bluetooth
nHavKkatopbl @ Kek TycneH 6asy
XbinbinbiKTanapl. Bluetooth
apKbINbl KOCbINY Typanbl
HyYCKaynapab! KYPbINFbIHbI3AbIH
Ky>KaTTapblHaH KapaHbi3.
MnaHLweT TypiHe 6annaHbICTbI

0, O xoHe @ TyiiMeLLiKTepiHiH
MyMKiHOiKTepi e3reLue 60naabl. Ocbl
TyMMenepaiH KOHPUrypaumsacbiH
KepceTy Hemece e3repTy VLUiH
nnaHLweTTe Kanam barnapnamacbiH
nanaanaHbiHbI3.

@ Bluetooth KyitiHiH, MHOUKATOPbI

Kek Tycnex Kanam xynracy
6asy KyviHoe.
KbIMbIbIKTaraH

Kespe,

Kek TycneH Te3  kanam CaTTi Typae
XKbINbIMbIKTaFaH >KYNTaCTbIPbIIFaH.
Ke3ge,

Kpi3bln TycneH  6aTtapes 3apafbl
XbINbINbIKTaFaH TEMEH AeHrenae.
Ke3sge,
TypakTbl ak,
TYCMNeH XaHFaH
Kesge,

Kanam 3apaaranyga.

*ECKEPTIE: BHiM >vHaFbIHa KipeTiH
Kanam yLITapblHbIH CaHbl MeH Typi e3reLle
60nybl MyMKiH. Ci3re KaxeTTi Kanam yLublH
TaHOaHbI3.
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Uzladéjiet pildspalvu.
leslédziet datoru.

leslédziet pildspalvu, ar tas galu
pieskaraties pie jebkuras virsmas.

5 sekundes turiet nospiestu pogu
@, lai iespéjotu Bluetooth®. Kad
pildspalva ir gatava savienosanai
pari ar ierici, Bluetooth indikators
@ |&nam mirgo zila krasa.
Bluetooth savienojuma izveides
instrukcijas skatiet savai iericei
pievienotaja dokumentacija.

Atkariba no plansetdatora modela
pogu @, ® un @ darbiba
atskiras. Lai skatitu vai redigétu
So pogu konfiguraciju, izmantojiet
plansetdatora pildspalvas lietotni.

@ Bluetooth stavokla indikators
Léeni mirgo zila

Pildspalva darbojas

krasa pari savienosanas
rezima.
Atrimirgozila  Pildspalva veiksmigi
krasa savienota parl.
Mirgo sarkana  Zems akumulatora
krasa uzlades limenis.
Nepartraukti Pildspalva tiek

deg balta krasa uzladéta.

*PIEZIME. Komplektacija ietverto pildspalvas
galu skaits un stils var atskirties. Izvélieties
sev piemérotako galu.

Jkraukite rasiklj.
Jijunkite kompiuter;.

Jiunkite rasiklj bakstelédami galiuku
j bet kokj pavirsiy.

Paspauskite ir 5 sekundes
palaikykite mygtuka @, kad
jjungtuméte ,Bluetooth®”. Kai
rasiklis parengiamas susieti su
jrenginiu, ,Bluetooth* lempute @
letai mirksi mélynai. ,,Bluetooth”
ry$io uzmezgimo instrukcijas rasite
jrenginio dokumentacijoje.
Atsizvelgiant j turimo plansetinio
kompiuterio modelj, mygtuky

0, O ir ® funkdijos gali skirtis.
Norédami perzidréti arba keisti Siy
mygtuky konfigaracija, naudokite
plansetiniame kompiuteryje
esancig rasiklio programa.

@ ,Bluetooth” bisenos lemputé

Letai mirksi Rasiklis veikia
melynai siejimo rezimu.
Greitai mirksi Rasiklis sekmingai
melynai susietas.

Mirksiraudonai  Zemas
akumuliatoriaus
jkrovos lygis.

Dega baltai Rasiklis jkraunamas.

*PASTABA. Pridéty rasiklio galiuky skaicius ir
stilius gali skirtis. Pasirinkite norimg antgalj.
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Téltse fel a tollat.
Kapcsolja be a szamitogépet.

Kapcsolja be a tollat ugy, hogy
hozzaérinti a hegyét valamilyen
feltlethez.

Nyomja meg és tartsa lenyomva
az @ gombot 5 masodpercig a
Bluetooth® engedélyezéséhez.
Amikor a toll készen all az
eszkdzzel valod parositasra, a
Bluetooth jelzéfénye (@) lassan,
kéken villog. A Bluetooth-kapcsolat
létesitésével kapcsolatos
Utmutatasért tekintse meg az
eszk6z dokumentaciojat.

A tablagép tipusatol fliggéen
az@®,a @ ésa ® gomb
funkcidja eltérd lehet. A gombok

vagy szerkesztéséhez hasznalja
a tablagépen talalhato toll
alkalmazast.

@ A Bluetooth allapotjelzé fénye

Lassan, kéken A toll parositas

villog lizemmaddban van.

Gyorsan, kéken A toll parositasa

villog sikeres.

Villogo piros Az akkumulator
toltottségi szintje
alacsony.

Folyamatos A toll toltédik.

fehér

*MEGJEGYZES: A mellékelt tollhegyek
szama és tipusa eltérd lehet. Valassza ki az
igényeinek leginkabb megfelelé hegyet.

Laad de pen op.
Zet de computer aan.

U schakelt de pen in door met de
punt op een oppervlak te tikken.

Druk op de knop @ en houd

deze vijf seconden ingedrukt

om Bluetooth® in te schakelen.
Zodra de pen aan een apparaat
gekoppeld kan worden, gaat het
Bluetooth-lampje @ langzaam
blauw knipperen. Raadpleeg de
documentatie over uw apparaat
voor instructies om een Bluetooth-
verbinding te maken.

Afhankelijk van uw tablet variéren
de functies van de knoppen @,
@ en @. Gebruik de pen-app op
uw tablet om de configuratie van
deze knoppen weer te geven of te
bewerken.

@ Bluetooth aan-uitlampje

Knippert De pen staatin de
langzaam koppelmodus.
blauw

Knippert snel De penis

blauw gekoppeld.

Knippertrood  De batterij is bijna

leeg.

Brandt wit De pen wordt

opgeladen.

*OPMERKING: Het aantal en type van de
meegeleverde penpunten kan variéren.
Kies de punt die voor u geschikt is.

Specifications

Temperature, operating
0°C to 40°C (32°F to 104°F)

Relative humidity (noncondensing), operating

10% to 90%

Regulatory information

For regulatory identification purposes, your product is HSN-WQ01P. If required, regulatory
markings for your country or region are located on the side of the product, on the packaging, or

elsewhere in this document.

WARNING: To reduce the risk of fire or burns, do not disassemble, crush, or puncture; do not
short external contacts; do not dispose of in fire or water.

© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

Bluetooth is a trademark owned by its proprietor and used
by HP Inc. under license.

The information contained herein is subject to change
without notice. The only warranties for HP products and
services are set forth in the express warranty statements
accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty.
HP shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein.

Third Edition: June 2018
First Edition: March 2018

PRINTER: Replace this box with Printed- In (PI)
Statement(s) as per spec.

NOTE: This box is simply a placeholder. Pl
Statement(s) do not have to fit inside the box
but should be placed in this area.
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’I Charge the pen.

2 Turn on your computer.

3 Turn on the pen by tapping the tip to any surface.

Press and hold the @ button for 5 seconds to enable
Bluetooth® pairing. When the penis ready to be paired
with a device, the Bluetooth light @ slowly flashes blue.
For instructions on creating a Bluetooth connection, see
your device documentation.

3

© @0

Depending on your tablet, the functions of buttons @, ®, and
® vary. To view or edit the configuration of these buttons, use
the pen app on your tablet.

@ Bluetooth status light

Slowly blinking blue The penis in pairing mode.
Rapidly blinking blue The pen has paired successfully.
Blinking red The battery charge level is low.
Solid white The penis charging.

A B _z
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*NOTE: The number and type of included pen tips might vary. Choose
the nib that feels right for you
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Lad pennen.
Sl pa datamaskinen.

Sla pennen pa ved a trykke tuppen
mot en hvilken som helst overflate.

Trykk og hold nede knappen @ i
5 sekunder for & aktivere
Bluetooth®. Nar pennen er klar

til @ pares med en enhet, blinker
Bluetooth-lampen @ sakte blatt.
Se enhetsdokumentasjonen for
instruksjoner om hvordan du
oppretter en Bluetooth-tilkobling.

Avhengig av nettbrettet ditt kan
funksjonene til knappene @, @

0g @ variere. Hvis du vil se eller
redigere konfigurasjonen av disse
knappene, kan du bruke pennappen
pa nettbrettet.

@ Bluetooth-statuslampe

Blinker sakte Penneneri
blatt paringsmodus.
Blinker raskt Pennen er paret.
blatt

Blinker rgdt Lavt batteriniva.
Lyser hvitt Pennen lades.

*MERK: Antallet og typene av medfglgende
pennetupper kan variere. Velg
pennetuppen som fales riktig for deg.

Nataduj pioro.
Witagcz komputer.

Wtacz pioro, dotykajac jego
koncéwka dowolnej powierzchni.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk

@ przez 5 sekund, aby wiaczyc¢
Bluetooth®. Jesli pioro jest gotowe
do sparowania z urzadzeniem,
wskaznik tgcznosci Bluetooth

@ powoli miga na niebiesko.
Instrukcje dotyczace nawigzywania
potgczenia Bluetooth mozna

znalez¢ w dokumentacji urzadzenia.

W zaleznosci od tabletu funkcje
przyciskow @, @ i @ moga by¢
rozne. Aby wyswietli¢ lub edytowac
konfiguracje tych przyciskow, uzyj
aplikacji piora na tablecie.

@ Wskaznik stanu potgczenia
Bluetooth

Powoli migana Pidro jest w trybie

niebiesko parowania.

Szybko migana Pidro zostato

niebiesko pomyslnie
sparowane.

Miga na Niski poziom

czerwono natadowania baterii.

Swieci nabiato  Trwa tadowanie
pidra.

* UWAGA: Liczba i typ dotgczonych w
zestawie korcowek piér moga byc rézne.
Wybierz odpowiednig dla siebie aplikacje
mobilna.

Carregue a caneta.
Ligue o computador.

Ligue a caneta pressionando com a
ponta em qualguer superficie.

Mantenha premido o botdo

@ durante 5 sequndos para
ativar o Bluetooth®. Quando

a caneta estiver pronta para

ser emparelhada com um
dispositivo, a luz do Bluetooth

@ pisca lentamente a azul.

Para saber como efetuar uma
ligacdo Bluetooth, consulte a
documentacéo fornecida com o
dispositivo.

Dependendo do tablet, as fun¢des
dos botdes @, @ e @ variam.
Para ver ou editar a configuracdo
destes botdes, utilize a aplicacao
da caneta no tablet.

@ Luz de estado do Bluetooth

Azul A caneta esta
intermitente no modo de

lenta emparelhamento.
Azul A caneta foi
intermitente emparelhada com
rapida éxito.

Vermelha 0 nivel de carga da

intermitente bateria é fraco.

A caneta esta a ser
carregada.

Branca fixa

*NOTA: 0 numero e o estilo das pontas da
caneta incluidas podem variar. Escolha a
ponta mais adequada.
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Carregue a caneta.
Ligue seu computador.

Ligue a caneta tocando a ponta em
gualquer superficie.

Mantenha pressionado o

botdo @ por 5 segundos para
habilitar o Bluetooth®. Quando

a caneta estiver pronta para ser
emparelhada a um dispositivo,

a luz do Bluetooth @ piscara
lentamente na cor azul. Para obter
instrucdes sobre como estabelecer
uma conexao Bluetooth, consulte a
documentacdo do seu dispositivo.

Dependendo do tablet, as funcdes
dos botes @, @ e @ variam. Para
exibir ou editar a configuracao
desses botdes, use o aplicativo da
caneta em seu tablet.

@ Luz de status do Bluetooth

Piscando A caneta esta
lentamente em no modo de

azul emparelhamento.
Piscando A caneta foi
rapidamente emparelhada com
em azul sucesso.

Piscando em 0 nivel de carga da
vermelho bateria esta baixo.
Acesa em A caneta esta sendo
branco carregada.

*OBSERVACAO: A quantidade e o estilo das
pontas de caneta incluidas podem variar.
Escolha a ponta ideal para vocé.

Incarcati stiloul.
Porniti computerul.

Porniti stiloul, atingand cu varful
orice suprafata.

Tineti apasat butonul @ timp

de 5 secunde, pentru a activa
functionalitatea Bluetooth®.
Cand stiloul este pregatit pentru
imperechere cu un dispozitiv,
indicatorul luminos pentru
Bluetooth @ clipeste lent in
albastru. Pentru instructiuni
despre crearea unei conexiuni
Bluetooth, consultati documentatia
dispozitivului.

In functie de tablet, functiile
butoanelor @, @ si @ variaza.
Pentru a vizualiza sau a edita
configuratia acestor butoane,
utilizati aplicatia pentru stilou de
pe tableta.

@ Indicator luminos de stare
Bluetooth

Albastru Stiloul este
intermitent lent  in modul de
imperechere.
Albastru Stiloul s-a
intermitent imperecheat cu
rapid succes.
Rosu Nivelul de incarcare
intermitent al acumulatorului

este scazut.

Alb stationar Stiloul se Incarca.

*NOTA: Numarul si stilurile de varfuri incluse
pentru stilou pot varia. Alegeti varful de
care aveti nevoie.

3apaouTe nepo.
Bknroumte KomMnbroTep.

BkntounTe nepo, KOCHYBLUMCb ero
KOHYMKOM NH601 NOBEPXHOCTY.

Haxmute kHornky @ v ynepxugaiite
ee B TeyeHme 5 cekyHn, 4Tobbl
BkntoumTb Bluetooth®. Korna

nepo 6yaeT roToBO K CBA3bIBAHNMIO C
YCTPOWCTBOM, MHOMKaTOp Bluetooth
@ HayHeT MeIeHHO MUraThb

CUHWM. VIHCTPYKLUMM MO CO30aHNHD
nooknrodeHns no Bluetooth
NPVBOAATCS B AOKYMEHTALMM K
YCTPONCTBY.

OyHKUMM KHOMoK @, @ v @ moryT
OT/IMYATBLCA Ha PasHbIX NNaHLLeTax.
Vicnonb3yinTte npunoxexue ona nepa
Ha nnaHLeTe, YTobbl MPOCMATPUBATL
N M3MEHATb KOHPUIypaLmMio 3THX
KHOMOK.

@ VhavkaTop coctoaHusa Bluetooth

MenneHHo
MUraeT CMHUM

[epo B pexwume
CBA3bIBAHMA.

bbictpo muraet  [Ind nepa
CUHUM BbINOMHEHO
CBA3bIBAHME.

Muraet Hw3kunit ypoBeHb
KpacHbIM 3apsaa batapen.

CBeTutcs 6enbiM  epo 3apskaeTcs.

* MPUMEYAHME. B KoMnnekT MOryT BXOAWTb
Pa3nnYHbIe HAKOHEYHVKM Mepa B PasHOM
Konuyectse. Bbi6epuTe TOT HAKOHEUHMK,
KOTOpbIN yno6Hee ans Bac.
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Nabite pero.
Zapnite pocitac.

Zapnite pero pritlacenim hrotu o
[ubovolny povrch.

Stlacte a 5 sekund podrzte

tlacidlo @, ¢im povolite pripojenie
Bluetooth®. Ked je pero pripravené
sparovat sa so zariadenim, indikator
stavu Bluetooth @ pomaly blika
namodro. Pokyny na vytvorenie
pripojenia Bluetooth najdete v
dokumentacii zariadenia.

V zavislosti od tabletu sa funkcie
tlacidiel @, @ a @ lisia. Ak chcete
zobrazit alebo upravit konfiguraciu
tychto tlacidiel, pouzite aplikaciu
perav tablete.

@ Indikator stavu Bluetooth

Pomaly blika Pero je v rezime
namodro parovania.
Rychlo blika Pero sa Uspesne
namodro sparovalo.

Blika na Uroven nabitia
cerveno batérie je nizka.

Svietinabielo  Pero sa nabija.

* POZNAMKA: Pocet a typ dodanych hrotov
pera sa moze lisit. Vyberte si hrot, s ktorym
sa vam dobre pracuje.

Napolnite pero.
Vklopite racunalnik.

Pero vklopite tako, da se s konico
dotaknete katere koli povrsine.

Pritisnite gumb @ in ga pridrzite
pet sekund, da omogocite
Bluetooth®. Ko je pero pripravljeno
na seznanjanje z napravo, lucka za
Bluetooth @ pocasi utripa modro.
Navodila o vzpostavitvi povezave
Bluetooth poiscite v dokumentaciji
naprave.

Funkcije gumbov @, @ in @ so
odvisne od vasega tablitnega
ratunalnika. Ce Zelite prikazati
ali urediti nastavitev teh gumbov,
uporabite aplikacijo za pero na
tablicnem racunalniku.

@ Lucka stanja Bluetooth

Pocasi utripa Pero je v nacinu
modro seznanjanja.

Hitro utripa Pero je uspesno
modro seznanjeno.

Utripa rdece

Nizka raven
napolnjenosti
akumulatorja.

Sveti belo Pero se polni.

*OPOMBA: stevilka in vrsta priloZenih konic
peresa sta lahko drugacni. Izberite konico,
ki vam najbol;j ustreza.

Lataa kyna.
Kaynnista tietokone.

Ota kyna kayttoon napauttamalla
sen karke& mihin tahansa pintaan.

Ota Bluetooth® kayttoon
painamalla painiketta @ viiden
sekunnin ajan. Kun kyna on valmis
laiteparin muodostamiseen
laitteen kanssa, Bluetooth-valo
@ vilkkuu hitaasti sinisena. Katso
ohjeet Bluetooth-yhteyden
muodostamiseen laitteen
kayttoohjeesta.

Painikkeiden @, @ ja @ toiminnot
vaihtelevat tabletin mukaan.

Voit tarkastella ja muokata
painikkeiden maarityksia tabletin
kynasovelluksessa.

@ Bluetooth-tilan merkkivalo

Hitaasti Kyna on laiteparin

vilkkuva sininen  muodostamisti-
lassa.

Nopeasti Kynan ja laitteen

vilkkuva sininen  laitepari on
muodostettu.

Vilkkuva Akun varaustaso on

punainen alhainen.

Tasaisesti Kyna latautuu.

palava

valkoinen

*HUOMAUTUS: Pakkaukseen sisaltyvien
kynan karkien lukumaara ja tyyli voi
vaihdella. Valitse karki, joka tuntuu
sopivalta.
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Napunite pero.
Ukljucite racunar.

Ukljucite pero tako sto cete
njegovim vrhom dodirnuti bilo koju
povrsinu.

Pritisnite dugme @ i drzite ga

5 sekundi da biste omogucili
Bluetooth®. Kad pero bude
spremno za uparivanje s uredajem,
lampica za Bluetooth @ sporo ¢e
treperiti u plavoj boji. Uputstva

za uspostavljanje Bluetooth veze
potrazite u dokumentaciji uredaja.

U zavisnosti od tablet ractunara,
razlikuju se funkcije dugmadi

0, ©® i @. Da biste pregledalili
uredili konfiguraciju te dugmadi,
koristite aplikaciju za pero na tablet
racunaru.

@ Lampica statusa za Bluetooth

Sporo treperiu  Peroje urezimu

plavoj boji uparivanja.

Brzo treperiu Pero je uspesno
plavoj boji upareno.
Treperiu Nivo napunjenosti
crvenoj boji baterije je nizak.
Svetli u beloj Pero se puni.

boji

*NAPOMENA: Broj i tip vrhova pera koji se
dobijaju moze da se razlikuje. Odaberite vrh
koji vam najvise odgovara.

Ladda pennan.
Starta datorn.

Aktivera pennan genom att trycka
spetsen mot valfri yta.

Tryck pa och hall ned @-knappen
i fem sekunder for att aktivera
Bluetooth®. N&r pennan ar redo
for koppling till en enhet blinkar
Bluetooth-lampan @ sakta i blatt.
Mer information om Bluetooth-
anslutningar finns i enhetens
dokumentation.

Vilka funktioner knapparna @,

® och @ har varierar beroende
pa vilken platta du har. Du kan

visa eller redigera knapparnas
installningar med hjalp av pennans
app som finns pa plattan.

@ Bluetooth-statuslampa

Langsamt Pennan ar i
blinkande blatt  kopplingslage.
sken

Snabbt Kopplingen
blinkande blatt  av pennan har
sken slutforts.
Blinkande rott  Batterinivan ar lag.

sken

Stadigt vitt sken Pennan laddas.

*0BS! Antalet och vilken sorts pennspetsar
som medféljer kan variera. Valj ratt spets
for dina behov.
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Kalemi sarj edin.
Bilgisayarinizi agin.

Ucuyla herhangi bir yiizeye
dokunarak kalemi agin.

Bluetooth® 6zelligini etkinlestirmek
icin @ digmesini 5 saniye boyunca
basili tutun. Kalem bir aygit ile
eslesmeye hazir oldugunda
Bluetooth isig1 @ yavasca mavi
yanip soner. Bluetooth baglantisi
olusturma talimatlari icin aygitinizin
belgelerine bakin.

Tabletinize bagli olarak @, @ ve

@ digmelerinin islevleri farklilik
gosterebilir. Bu digmelerin
yapilandirmasini gorintilemek
veya dizenlemek icin tabletinizdeki
kalem uygulamasini kullanin.

@ Bluetooth durum 1sig

Mavi renkte Kalem, eslestirme

yavascayanip  modundadir.

sonuyor

Mavi renkte Kalem basariyla

hizla yanip eslesmistir.

sonuyor

Kirmizi yanip Pil sarj dizeyi

sonlyor dusuktar.

Beyaz yaniyor  Kalem sarj
ediliyordur.

*NOT: Dahil edilen kalem uglarinin sayisi ve
turd dedisiklik gosterebilir. Sizin icin uygun
oldugunu diistindigiiniiz kalem ucunu
segin.

3apaaitb 6aTapero onisLA.
YBIMKHITb KOMM'HOTEP.

YBIMKHITb OniBeLb, TOPKHYBLUMCb
6ynb-AKOi MOBEPXHI NOr0 KiIHYMKOM.

HaTtucHiTb kHonky @ Ta

yTPUMyITE ii NIPOTArOM 5 CekyHa,
1106 yBiMKHYTV Bluetooth®.

Konu oniseub byae rotoBmii [0
CTBOPEHHS Napu 3 MPUCTPOEM,
iHomkaTop Bluetooth @ noyre
MOBINbHO 6IMMATN CUHIM. IHCTPYKLT
LLI0[10 CTBOPEHHS Napw Yepe3
Bluetooth omB. y gokyMeHTaLii 00
MpVCTPOHO.

®yHkuii kHonok @, @ Ta @
BI[PI3HAKOTLCS 3aMeXHO Bif Moaeni
nnaHwerta. LLlo6 nepernaHyTi abo
3MIHWTM KOHIrypaLito LUMX KHOMOK,
CKOPMCTaNTeChb NPOrpamoro onisuA
Ha nnaHLleTi.

@ IHamnkaTop ctany Bluetooth

[oBinbHO Oniseupb NpaLroe B

61MMaE CUHIM PEeXMMi CTBOPEHHSA
napv

Wsnako CTBOpPEHHA napu

6nMMae CUHIM 3aBepLLeHO

bnvmae Hwn3bkuii piBeHb

YepBOHMM 3apsny 6atapel

CBiTMTbCS 6inMM  baTtapes onisus
3apAAKAETHCA

*NIPUMITKA. KinbkicTb i Tn KiH4YMKiB oniBuS,
LLI0 BXOAATb 10 KOMMNEKTY noyTavaHHa,
MOXYTb BIPI3HATICA. BUOEPITh HAKOHEUHNK,
LLI0 HaWKpaLLle NigxoamnTb BaM.
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